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3ATO3U NPOAYKT

Mo3ppaBsiBaMe Bu 3a nokynkaTa Ha To3u npoaykT Ha Enders!

Mpenu aan3nonseare NpoaykTa, NpoyeTeTe v Cna3paliTe MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba
¥ 13M0A3BaiiTe NPo/yKTa CaMo KakTo e OMmncaHo B MHCTPYKUMKTE, 3a fa n3berHete
HenpeaBMAEHV HapaHsBaHua wiu nospenn. CbxpaHsBaiTe WHCTPyKUMWTE 3a
no-KbCHO crpaBka. Ako npeaasaTe NPoAyKTa Ha ApPyro fnue, MOons, npunoxere
VIHCTpYKLMUTE.

SWITCH GRID npeBpblia Bawwmng rpun Enders B8 MHOrodyHKLMOHANHO YCTPOMCTBO.
PelweTkaTa oT HepbXaaema CTOMaHa C JeCHO W3Baxpdall Ce KPbrbj eneMeHT
no3BofsiBa pas3NMYyHM ONUMU 3a nedyeHe OnarofapeHne Ha LOMBAHWUTENHM
akcecoapu, KOWUTO ce npepfiaraT B TbprosckaTa Mpexa. s ce oTAMYyaBa C BMCOKa
CTabUAHOCT ¥ 6bP30 NpeHacsiHe Ha ToNMHAaTA, KOeTo BOAM [0 OTAIMYHO MapKupaHe
Ha neyeHoToO.

HacnaxxpgaBaii ce Ha cBosi npogykT Enders.

M3MOJISBBAHE HA SWITCH GRIDS

2N

3barsaHe Ha noxapu oT MasHUHW: M36bplieTe M3nuwHaTa MasHuHa/
MapuHaTa oT XpaHaTa, Npeaun Aa s CNoXUTe Ha rpuna. ToBa He BNusie Ha
BKYyCa Ha xpaHaTa, a CJIy>kU1 camo 3a U3bareaHe Ha noxapu oT Ma3HUHMU.
3a naunsberHew nperpsaBaHe, He NOKPMBAaK LisilaTa MOBbPXHOCT Ha rpua
c anymuHueBo honno.

KoraTto paboTtute c Enders SWITCH GRID v no BpeMe Ha neyeHe, BMHaru
HoceTe pbkaBuLM 3a bapbekio, 3a Aa ce NpeanasunTe 0T U3rapsaHus.
SWITCH GRID mMoxe ga cTaHe MHOro ropeLy,.

Switch Grid He TpsabBa fla ce M3mycka, Tl KaTo TOBa MOXe Aa AoBefe A0
noBpefa Ha AbpXalinuTe eneMeHTy.
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Mpepun nbpBaTta ynotpeba

MNpean nbpeaTa ynotpeba Ha Switch Grid, Ton Tpabea fa bbvae nobpe noymcTeH ¢
MeKa, Tonna canyHeHa Boaa. M3cylieTe pelleTkaTa ¢ xapTveHa candetka unu Meka
Kbpna.

MocTaBsiHe Ha Switch Grid

3a onTvManHo M3non3BaHe NpernopbyBaMe fa NO3ULMOHMPATE KPbIANS enemMeHT
Hag TURBO ZONE Ha rpuna. lNosvumoHupainTe Kpbrava enemeHT ¢ pebpaTa no
KpauviwiaTa B npefBuAeHVTe 3a TOBa OTBOPM Ha OKOMIHWTE 4acTW Ha pelueTkaTa.
[MocTaBeTe BHMMATENHO BCUMYKM YacTW B rpuna, 3a fa ulberHeTe noBpexnaHe Ha
NOBBLPXHOCTTA.

MpepBaputenHo 3arpsBaHe Ha Switch Grids
Switch Grid Tpabea fa ce 3arpee foctaTb4HO npu 3ateopeH kanak. Cneg 10-15
MUWHYTW pelueTkaTa e 3arpsTa.

MOYNCTBAHE

No-ronemute Yactnum Mpbcotus Bbpxy SWITCH GRID morat ga 6baaT oTcTpaHeHu
C YeTka 3a rpwn. 3a no-3abnboyeHo NoYNCTBaHe, MaxHK pelueTkaTta oT rpuna.

[NpenopbyBamMe Aa M3Mon3BaTe HalLKS NoYnCTBaLL NpenapaT 3a ckapu Enders. KaTo
antepHatnea, SWITCH GRID mMoxe fia ce nouncTv ¢ Meka, Tonna canyHeHa Boja.
[MbpBO OCTaBeTe ckapaTa fia Ce HakUCHe, a Clief, TOBa OTCTpaHeTe pasTBOpPeHUTe
3aMbpcaBaHuUs ¢ Kbpna nof Tevalla Boja.

N3XBbPJIAHE

OnakoBkaTa Ha npodykta e u3paboTeHa OT peuukivpyemu matepvanv. Mong,
M3XBBLPIAWTE ONAaKOBKUTE B CbOTBETHWTE KOHTEMHEepW 3a cbbupaHe Ha oTnamgbLm
crnopef, BMAa Ha Matepuvana.

Ako Bedye He xenaete [a 3anas3nte apTukynia, He To l/I3XB'pr'|ﬂl7lTe B buTtoBUTE
oTnagbLmn. Mons, VlHCIDOle/IpaVITe Ce B MeCTHaTa KOMMaHnA 3a oTrnagbLm.



FAPAHLUNA

MpenocTaBamMe 2-roaviHa rapaHums 3a GyHKLMOHANHOCTTa Ha NpoayKTa. Ycnosue
3aTasu rapaHums e NpaBUIHOTO bopaBeHe ¢ NpojyKTa 1 obuLManHo AokasaTencTso
3a [laTaTa Ha nokynka.

rapaHUMHTa U3TU4Ya cnep U3Tu4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK UiIn He3abaBHO, aKko
Ca HanpaBeHW NPOMeHU B NPOAYKTa.

AKO BbMNpeku HalluTe NPOBEPKU 3a KayecTBO NPOAYKTLT T e fedekTeH, Moas He
ro Bpbllal Ha TbproeeLa, a ce 0bbpHU AnpekTHO KbM Enders. 1o To3u HaumH e
MOXeM fAa rapaHTupamMe bbp3oTo obpaboTBaHe Ha peknamaumsTa .

Yenyra:
www.enders-germany.com
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0 TOMTO PRODUKTU

Gratulujeme k zakoupeni tohoto produktu Enders!

Pred pouZitim produktu si prectéte a dodrzujte tento navod k pouZiti a produkt
pouZivejte pouze tak, jak je popséano v tomto navodu, aby nedoslo k ndhodnému
zranéni nebo poSkozeni. Tento navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Pokud pro-
dukt predate jiné osobé, prilozte k nému tento navod.

SWITCH GRID promeéni vas gril Enders v multifunkcni zaFizeni. Nerezovy rost s
snadno vyjimatelnym kruhovym rodtem umoznuje rdzné moznosti grilovani diky
dalsimu prislusenstvi, které je k dostaniv obchodech. Vyznacuje se vysokou stabil-
itou a rychlym prenosem tepla, coZ vede k skvélému opékani grilovanych pokrmd.

Uzij si svij produkt Enders.

VYUZITi SWITCH GRIDS

A

Prevence pozard zplsobenych tukem: Pred poloZenim na gril otrete pre-
bytecny tuk/marinadu z grilovaného pokrmu. To nijak neovlivni chut grilo-
vaného pokrmu, ale pouze zabrani pozardim zpGsobenym tukem.

Aby nedoslo k prehrati, nezakryvejte celou plochu grilu alobalem.

Pri manipulaci s Enders SWITCH GRID a béhem grilovani vzdy noste gri-
lovaci rukavice, abyste se chranili pred popéalenim.

SWITCH GRID se mUze velmi zahrat.

Switch Grid by nemél byt upustén, protoze by mohlo dojit k poskozeni up-
evnovacich Uchytd.



Pred prvnim pouzitim
Pred prvnim pouzitim mrizky Switch Grid ji dkladné oCistéte mirnym teplym myd-
lovym roztokem. MFiZku osuste papirovym ubrouskem nebo mékkym hadrikem.

Nasazeni SWITCH GRIDS

Pro optimalni vyuZiti doporucujeme umistit kulaty prvek nad TURBO ZONE gri-
lu. Umistéte kulaty prvek s vystupky na okraji do prislusnych vyrezd v okolnich
Castech rostu. VSechny ¢asti vkladejte do grilu opatrné, aby nedoslo k poSkozeni

povrchu.

Predehrati SWITCH GRIDS
SWITCH GRID musi byt pfi uzavireném krytu dostatecné predehréaty. Po 10-15
minutach je rost zahraty.

CISTENI

Vétsi necistoty na SWITCH GRID lze odstranit pomoci kartace na gril. Pro dikladné
cisténi vyjmi rost z grilu.

Doporucujeme pouzit nas Cistici prostiredek na grilovaci rosty Enders. Alternativné
ze SWITCH GRID cistit mirnym teplym mydlovym roztokem. Nejdrive rost namocte
a poté odstrante uvolnéné necistoty hadrikem pod tekouci vodou.

ODPADOVE HOSPODARSTVi

Obal produktu je vyroben z recyklovatelnych materiald. Obaly prosim likvidujte po-
dle druhu materialu v prislusnych sbérnych nadobach.

Pokud jiz nechcete dany vyrobek pouZivat, nevyhazujte jej do domovniho odpadu.
Informujte se u mistni spolecnosti zabyvajici se likvidaci odpadu.
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Na funkcnost produktu poskytujeme zaruku 2 roky. Podminkou pro uplatnéni této
zaruky je spravné zachazeni s produktem a oficialni doklad o datu nakupu.

Zaruka zanika po uplynuti zarucni doby nebo okamzité, pokud jsou na vyrobku
provedeny vlastni Gpravy.

Pokud je vas produkt i pfes nase kontroly kvality vadny, nevracejte jej prodejci, ale
obratte se pfimo na spolec¢nost Enders. Timto zplisobem mdzZeme zajistit rychlé
vyfizeni vasi reklamace.

Sluzba:
www.enders-germany.com
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OM DETTE PRODUKT

Tillykke med kgbet af dette Enders-produkt!

Laes og fglg denne brugsanvisning, inden du bruger produktet, og brug kun pro-
duktet som beskrevet i denne vejledning for at undgé utilsigtede skader eller per-
sonskader. Opbevar denne vejledning til senere brug. Hvis produktet videregives til
en anden person, skal denne vejledning vedlaegges.

SWITCH GRID forvandler din Enders Grill til et multifunktionelt apparat. Grillristen
i rustfrit stal med let aftageligt rundelement giver forskellige grillmuligheder tak-
ket vaere yderligere tilbehgr, der kan kgbes i handelen. Den udmeaerker sig ved hgj
stabilitet og hurtig varmeoverfarsel, hvilket giver et flot mgnster pa grillmaden.

Hav det sjovt med dit Enders-produkt.

BRUG AF SWITCH GRIDS

A

Undga fedtbrande: Tgr overskydende fedt/marinade af grillmaden, inden
du leegger den pa grillen. Dette pavirker ikke smagen af grillmaden, men
tjener blot til at undga fedtbrande.

For at undgé overophedning ma du ikke deekke hele grillfladen med alu-
miniumsfolie.

Brug altid grillhandsker, nar du handterer Enders SWITCH GRID og under
grillningen for at beskytte dig mod forbraendinger.

SWITCH GRID kan blive meget varm.

Switch Grid ma ikke tabes, da det ellers kan beskadige holderne.
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For forste brug
Inden Switch Grid bruges for fgrste gang, skal det renggres grundigt med mildt,
varmt seebevand. Tgr risten af med et papirhandkleede eller et blgdt klud.

Indsaettelse af SWITCH GRIDS

For optimal brug anbefaler vi, at det runde element placeres over grillens TURBO
ZONE. Placer det runde element med ribberne pa kanten i de dertil indrettede
udsparinger i de omgivende ristdele. Laeg alle dele forsigtigt i grillen for at undga
beskadigelse af overfladen.

Forvarmning af SWITCH GRIDS

Switch Grid skal forvarmes tilstraekkeligt, nar heetten er lukket. Efter 10-15 minut-
ter er risten opvarmet.

RENGORING

Stgrre snavspartikler pd SWITCH GRID kan fjernes med en grillbgrste. For en
grundig renggring skal du fjerne risten fra din grill.

Vi anbefaler at bruge vores Enders grillristrenser. Alternativt kan SWITCH GRID

renggres med mild, varm saebevand. Lad risten fgrst ligge i blgd og fjern derefter
de oplgste snavspartikler med en klud under rindende vand.

BORTSKAFFELSE

Produktemballagen bestar af genanvendelige materialer. Bortskaf emballagen i
de dertil indrettede affaldsbeholdere alt efter materialetype.

Hvis du ikke leengere gnsker at beholde varen, skal du ikke smide den i hushold-
ningsaffaldet. Kontakt dit lokale affaldsselskab for yderligere information.



GARANTI

Viyder 2 ars garanti pad produktets funktionsdygtighed. Forudsaetningen for denne
garanti er korrekt handtering af produktet og officiel dokumentation for kgbsda-
toen.

Garantien bortfalder efter udlgbet af garantiperioden eller straks, hvis der
foretages @ndringer pa produktet.

Hvis dit produkt trods vores kvalitetskontrol skulle vaere defekt, skal du ikke retur-
nere det til forhandleren, men kontakte Enders direkte. Pa den made kan vi sikre
en hurtig behandling af din reklamation.

Service:
www.enders-germany.com
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UBER DIESES PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders-Produkts!

Lese und beachte vor der Verwendung des Produkts diese Gebrauchsanweis-
ung und verwende das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben, um ver-
sehentliche Verletzungen oder Schaden zu vermeiden. Bewahre diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Wenn das Produkt an eine andere Person weit-
ergegeben wird, flge bitte diese Anleitung bei.

Der SWITCH GRID verwandelt deinen Enders Grill in ein Multifunktionsgerat. Der
Edelstahl Grillrost mit leicht herausnehmbarem Rundlement ermaglicht ver-
schiedene Grilloptionen dank weiterer, im Handel erhaltlicher, Zubehorteile. Er
zeichnet sich durch eine hohe Stabilitat und eine schnelle Warmedubertragung
aus, was zu einem tollen Branding auf dem Grillgut fihrt.

Viel Spaf3 mit deinem Enders-Produkt.
NUTZUNG DES SWITCH GRIDS

A

Vermeiden von Fettbranden: Tupfe Uberschiissiges Fett/ Marinade vom
Grillgut ab, bevor du es auf den Grill legst. Dies beeintrachtigt nicht den
Geschmack des Grillguts, sondern dient lediglich der Vermeidung von
Fettbranden.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decke nicht die gesamte Grillflache
mit Alufolie ab.

Trage beim Umgang mit dem Enders SWITCH GRID und wahrend des Gril-
lens immer Grillhandschuhe, um dich vor Verbrennungen zu schitzen.
Der SWITCH GRID kann sehr heif3 werden.

Der SWITCH GRID sollte nicht fallen gelassen werden, da es sonst zur
Beschadigung an den Halteaufnahmen kommen kann.



Vor der ersten Benutzung

Vor der ersten Benutzung des SWITCH GRIDS sollte es grindlich mit mildem,
warmem Seifenwasser gereinigt werden. Trockne den Rost mit einem Papiertuch
oder einem weichen Tuch ab.

Einsetzen des SWITCH GRIDS

Fur eine optimale Nutzung empfehlen wir, das Rundelement Uber der TURBO
ZONE des Grills zu positionieren. Positioniere das Rundelement mit den Stegen
am Rand in die dafir vorgesehenen Aussparungen der umliegenden Rostteile.
Lege alle Teile vorsichtig in den Grill, um eine Beschadigung der Oberflache zu
vermeiden.

Vorwarmen des SWITCH GRIDS
Der SWITCH GRID muss beigeschlossener Haube ausreichend vorgeheizt werden.
Nach 10-15 Minuten ist ist der Rost aufgeheizt.

Grof3ere Schmutzpartikel auf dem SWITCH GRID konnen mit einer GrillbUrste ent-
fernt werden. Fur eine grindliche Reinigung nehme den Rost von deinem Grill ab.

Wir empfehlen die Verwendung unseres Enders Grillrostreinigers. Alternativ kann
der SWITCH GRID mit milder, warmer Seifenlauge gereinigt werden. Lasse den
Rost zunachst einweichen und entferne anschlieflend die geldsten Schmutzpar-
tikel mit einem Tuch unter flieBendem Wasser.

ENTSORGUNG

Die Produktverpackung besteht aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte ent-
sorge die Verpackungen je nach Materialart in den dafir vorgesehenen Sammel-
behaltern.

Wenn du den Artikel nicht mehr behalten mdchtest, werfe ihn nicht in den
Hausmdll. Bitte informiere dich bei deinem ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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GARANTIE

Wir gewahren eine 2-jahrige Garantie auf die Funktionstiichtigkeit des Produkts.
Voraussetzung fur diese Garantie ist der ordnungsgemafie Umgang mit dem Pro-
dukt und ein offizieller Nachweis des Kaufdatums.

I_Z_)ie Garantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder sofort, wenn selbst
Anderungen am Produkt vorgenommen werden.

Sollte dein Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen fehlerhaft sein, bringe es
bitte nicht zum Handler zurlck, sondern wende dich direkt an Enders. Auf diese
Weise konnen wir eine schnelle Bearbeitung deiner Reklamation sicherstellen.

Service:
www.enders-germany.com
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ACERCA DE ESTE PRODUCTO

iEnhorabuena por la compra de este producto Enders!

Lea y siga estas instrucciones antes de utilizar el producto y utilicelo Unicamente
segun lo descrito en este manual para evitar lesiones o danos accidentales. Con-
serve este manual para consultarlo en el futuro. Si transfiere el producto a otra
persaona, adjunte este manual.

La rejilla SWITCH GRID convierte tu barbacoa Enders en un aparato multifuncio-
nal. La rejilla de acero inoxidable con rejilla redonda facilmente extraible permite
diferentes opciones de barbacoa gracias a otros accesorios disponibles en el mer-
cado. Se caracteriza por su gran estabilidad y rédpida transmision del calor, lo que

permite obtener un excelente marcado en los alimentos.

Disfruta de tu producto Enders.

USO DEL SWITCH GRIDS

2N

Evitar incendios por grasa: retira el exceso de grasa o marinada de los
alimentos antes de colocarlos en la parrilla. Esto no afecta al sabor de los
alimentos, sino que solo sirve para evitar incendios por grasa.

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubras toda la superficie de la par-
rilla con papel de aluminio.

Cuando manipules la Enders SWITCH GRID y durante el asado, utiliza
siempre guantes para barbacoa para protegerte de quemaduras.
ELSWITCH GRID puede alcanzar temperaturas muy elevadas.

No se debe dejar caer el Switch Grid, ya que esto podria danar los soportes
de fijacion.
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Antes del primer uso
Antes de utilizar la rejilla Switch Grid por primera vez, se debe limpiar a fondo con

agua tibia y jabon suave. Seca la rejilla con una toalla de papel o un pafo suave.

Insercion del SWITCH GRIDS
Para un uso éptimo, recomendamos colocar el elemento redondo sobre la TURBO
Z0ONE de la barbacoa. Coloca el elemento redondo con los salientes del borde en

los huecos previstos para ello en las rejillas circundantes. Coloca todas las piezas
con cuidado en la barbacoa para evitar danar la superficie.

Precalentamiento del SWITCH GRIDS
La parrilla Switch Grid debe precalentarse suficientemente con la tapa cerrada.
La parrilla estara caliente al cabo de 10-15 minutos.

LIMPIEZA

Las particulas de suciedad més grandes del SWITCH GRID se pueden eliminar

con un cepillo para barbacoas. Para una limpieza a fondo, retira la rejilla de la
barbacoa.

Recomendamos utilizar nuestro limpiador para parrillas Enders. Como alternati-
va, la SWITCH GRID se puede limpiar con agua jabonosa tibia y suave. Deja que la
parrilla se remoje primero y luego retira las particulas de suciedad disueltas con
un pano bajo el grifo.

ELIMINACION DE RESIDUOS

El embalaje del producto esta fabricado con materiales reciclables. Deseche los
embalajes en los contenedores de recogida selectiva correspondientes al tipo de
material.

Siya no deseas conservar el articulo, no lo tires a la basura doméstica. Informate
en tu empresa local de gestion de residuos.



GARANTIA

Ofrecemos una garantia de 2 anos sobre el funcionamiento del producto. Para
poder beneficiarse de esta garantia, es necesario utilizar el producto de forma
adecuada y presentar una prueba oficial de la fecha de compra.

La garantia expira al finalizar el periodo de garantia o inmediatamente si se
realizan modificaciones en el producto.

Si, a pesar de nuestros controles de calidad, tu producto presenta algun defecto,
no lo devuelvas al distribuidor, sino ponte en contacto directamente con Enders.
De esta forma, podremos garantizar una rapida tramitacion de tu reclamacion.

Servicio:
www.enders-germany.com
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SELLE TOOTE KOHTA

Palju onne Enders-toote ostu puhul!

Enne toote kasutamist lugege ja jargige kaesolevaid kasutusjuhiseid ning ka-
sutage toodet ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil, et valtida juhuslikke vi-
gastusi voi kahjustusi. Sailitage kaesolevad juhised hilisemaks kasutamiseks. Kui
toode antakse edasi teisele isikule, lisage palun ka kaesolevad juhised.

SWITCH GRID muudab sinu Enders grilli multifunktsionaalseks seadmeks.
Roostevabast terasest grillrest, millel on kergesti eemaldatav immargune ele-
ment, voimaldab tanu taiendavatele, kaubanduses saadaval olevatele lisasead-
metele erinevaid grillimisvoimalusi. See paistab silma suure stabiilsuse ja kiire
soojusilekandega, mis tagab grillitud toidu suureparase margistuse.

Naudi oma Enders-toodet.

SWITCH GRID KASUTAMINE

2N

Rasvapolengute valtimine: enne grillimiseks grillile panemist puhkige
grillitavalt toidult tleliigne rasv/marinaad ara. See ei mojuta grillitava toi-
du maitset, vaid aitab valtida rasvapolenguid.

Ulekuumenemise valtimiseks &ra kata kogu grillpinda alumiiniumfooliumiga.
Kanna Enders SWITCH GRID-i kasitsemisel ja grillimisel alati grillikin-
daid, et end poletuste eest kaitsta.

SWITCH GRID voib muutuda vaga kuumaks.

Switch Grid'i ei tohi maha kukutada, sest see voib kahjustada kinnitusk-
lambreid.



Enne esimest kasutamist
Enne SWITCH GRID esimest kasutamist tuleks see pohjalikult puhastada pehme,
sooja seebiveega. Kuivata rest paberratiku voi pehme lapiga.

SWITCH GRID paigaldamine
Optimaalse kasutamise tagamiseks soovitame asetada Ummargune element gril-
li TURBO ZONE kohale. Aseta immargune element servade abil selleks ettenah-
tud avadesse Umbritsevate restide osades. Aseta koik osad ettevaatlikult grillile,
et valtida pinna kahjustamist.

SWITCH GRID eelsoojendamine

SWITCH GRID tuleb suletud kaanega piisavalt eelsoojendada. 10-15 minuti parast
on rest kuumenenud.

PUHASTAMINE

Suuremad mustuseosakesed SWITCH GRID-il saab eemaldada grilliharjaga. Poh-
jalikuks puhastamiseks vota grillrest grillilt ara.

Soovitame kasutada meie Enders grillrestide puhastusvahendit. Alternatiivina

voib SWITCH GRID puhastada pehme, sooja seebiveega. Lase rest esmalt leotada
ja eemalda seejarel lahtunud mustuseosakesed riidega voolava vee all.

JAATMETE KORVALDAMINE

Toote pakend on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest. Palun viska pak-
endid vastavalt materjali liigile selleks ettenahtud kogumiskonteineritesse.

Kui sa el soovi toodet enam hoida, ara viska seda olmejaatmete hulka. Poordu
palun oma kohaliku jaatmekaitlusettevotte poole.
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GARANTII

Tootele anname 2-aastase garantii. Garantii kehtivuse eelduseks on toote nouet-
ekohane kasutamine ja ametlik ostukuupaeva toend.

Garantii kaotab kehtivuse garantiiperioodi loppemisel voi kohe, kui tootele te-
hakse iseseisvalt muudatusi.

Kui teie toode on meie kvaliteedikontrollist hoolimata defektne, palun arge viige
seda tagasi muujale, vaid votke otse Uhendust Endersiga. Nii saame tagada teie
kaebuse kiire lahendamise.

Teenus:
www.enders-germany.com
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